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Posesyvumg jvardijancios buidvardinés konstrukcijos
lietuviy senuosiuose rastuose

Bronius MASKULIUNAS

Siauliy universitetas

Pagrindiniai Zodziai: posesyvumas, posesyviné reiksmé, posesyvinis santykis,
turéjimas, priklausymas, turétojas, turéjimo objektas.

Be ijvardziy, adnominalinio genetyvo, vardazodinis posesyvumas' lietuviy
kalboje gali buti reiskiamas ir biidvardinémis konstrukcijomis. Jos, kaip ir kitos
vardazodinés konstrukcijos®, yra palyginti nedaug priklausomos nuo konteks-
to — posesyvinei reik§mei iSrySkinti ¢ia pakanka minimalaus konteksto, nes
vardazodiniai posesyviniai santykiai i§ esmés yra turétojo ir turéjimo objekto atri-
butiniai santykiai.

Semantiniu pozitriu kalbamieji biuidvardiniai junginiai yra dviejy tipu.
Daznesni ir jvairesni tokie, kai biidvardis Zymi kokiy nors kieno ypatybiy, savybiy
turéjima. Sintaksiskai pagrindinis junginio narys Cia yra turétojas, o budvardis
atstovauja turéjimo objektui. Tokios konstrukcijos iSreiskia posesyvini turéjimo
santyki ir atsako i klausimg koks? (akmeningas laukas). Kito tipo junginiai yra
tokie, kur biidvardis pranesa, kam priklauso objektas, taigi reprezentuoja turétoja,
o sintaksiskai svarbiausias narys yra turéjimo objektas. Sios konstrukcijos isreiskia
posesyvini priklausymo santyki ir atsako i klausima kieno? (karaliska giria).

Tiek vienos, tiek ir kitos kalbamosios konstrukcijos semantiskai koreliuoja su
posesyvinio genetyvo junginiais:

akmeningas laukas — akmeny laukas (‘laukas, turintis daug akmeny’);

karaliska giria — karaliaus giria (‘giria, priklausanti karaliui’).

! Posesyvumas yra universali semantiné kategorija, nusakanti valdymo, priklausymo ir
nuosavybés santykius. Posesyvumas — tai toks santykis tarp tikrovés objektuy, kai vienas
i§ objekty (turé¢jimo objektas) ,,isijungia“ { kitg (turétojas), sudarydamas su juo bendra
fizing ir / arba funkcing visuma (r. Toporov 1986, 149; plg. Zurinskaja 1990,
388). Turétojo ir jo turéjimo objekto santykis suprantamas pacia placiausia prasme — tai
gali blti giminystés santykis, dalies ir visumos santykis, turétojo santykis su kai kuriais
jam budingais poZymiais ar ypatybémis etc. Pagrindiné posesyvumo raiSkos priemoné
yra jvairios sudéties ir struktliros sintaksinés konstrukcijos, joms sudaryti pasitelkiami
ivairiy kalbos lygmeny elementai: leksiniai, darybiniai, morfologiniai. Apie posesyvumo
kategorija lietuviy kalboje zr. Maskulitnas 2002, 65-72.

2 Apie vardazodines posesyvines konstrukcijas zr. MaskuliGnas 2004, 133-138.
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Sintaksiniu poziiiriu daiktavardzio genetyvo ir biidvardines konstrukcijas skiria
diferenciniy pozymiy pora derinimas / nederinimas, plg.:

dangaus tévas / dangiskasis tévas;
dangaus tévo / dangiskojo tévo.

Nors formaliai budvardiniai junginiai nuo daiktavardiniy skiriasi tuo, kad vienu
atveju neturi eksplicitiskai jvardyto turéjimo objekto, o kitu — turétojo, posesyvinis
santykis tarp dviejy tikrovés objekty i§ esmés yra toks pat, nes, Zymédamas kieno
ypatybiy turéjima ar nurodydamas turéjimo objekto priklausomybe kitam objektui,
budvardis kartu nurodo ir vieno i§ objekty ,,isijungima” i kita (Toporov 1986,
149). Negali biiti ypatybés be ja turincio objekto, lygiai kaip ir priklausomybés
santykiui iSreiksti biitini du objektai.

Kalbant apie senuosius lictuviy rastus, pasakytina, kad btidvardiné posesyvumo
raiSka dabartinéje kalboje pakitusi gerokai maziau negu, pavyzdziui, jvardiné,
taciau tam tikry skirtumy esama. Turint galvoje, kad pagrindinis tokiy konstrukcijy
posesyvinés reikSmés rodiklis yra budvardzio priesaga, toliau straipsnyje
analizuojami XVI-XVIl a. vartoti budingesni posesyving reikSme turintys
priesagy vediniai, démesi ypac atkreipiant i archajiskesnius, nuo dabartinés kalbos
besiskirianc¢ius dalykus.

Tirtuose raStuose® daznumu ir jvairumu ypaé iSsiskiria priesagos -iskas(-a)
vediniai. Dabartinéje kalboje aptariamoji priesaga pirmiausia rodo panasuma,
budingaaresming ypatybe(Valeckien ¢ 1994,207-208), posesyvumo reikSme
yra antring, perifering, ta¢iau XVI-XVII a. rastuose -iskas vediniy posesyvineé
vartosena dar buvusi zZymiai aktyvesné*. Budvardziai — Sios priesagos vediniai —
galéjo zyméti tiek turéjimo, tiek ir priklausymo santyki (plg. Skardzius 1996,
150-156). Lentel¢je pateikiami tiriamuosiuose raStuose uzfiksuoti priesagos
-iSkas(-a) vediniai®.

* Tyrimo medziaga rinkta i$ skirtingiems XVI-XVII a. rasty variantams atstovaujanciy to
paties pobuidzio Saltiniy: Jono Bretkiino Postilés (BP), Mikalojaus Dauksos Postilés (DP)
ir Konstantino Sirvydo Punkty sakymy (PS). Tai lietuviy rasto paminklai, pasiZymintys
palyginti gryna kalba. Kadangi Dauksos Postilé yra vertimas, DP konstrukcijos cituojamos
pateikiant jas kartu su Wujeko Postilés atitikmenimis. Lenkiski atitikmenys pateikiami ir
Sirvydo Punktuose sakymy, — taip, kaip pacioje knygoje, greta spausdinamas lietuviskas ir
lenkiskas tekstas. Renkant medziagg straipsniui i§ Jono Bretkiino Postilés ir Konstantino
Sirvydo Punkty sakymy, naudotasi Lietuviy kalbos instituto parengtomis kompiuterinémis
zodziy formy konkordancijomis, kuriy rengimas finansuotas pagal ,,Lictuvos Respublikos
valstybinés kalbos vartojimo ir ugdymo 1996-2005 mety programa™.

* Apie buidvardziy su priesaga *-isko- nuo seno turéta posesyvine reik§me ,,leidZia manyti
i8 ju kilg posesyvuma zymintys ypatybés turétojy pavadinimai su -iskis(-¢), produktyviis
dabartinéje lictuviu kalboje (pvz.: namiskis, vilniskis ir t. t.), bet gana reti XVI-XVII
amziaus raStuose“ (A mbrazas 2002, 164).

5 Kadangi atskiry autoriy raSyba skiriasi, buidvardZiy formos ¢ia pateikiamos dabartine
raSyba.
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Lentele
Priesagos -iSkas buidvardziy vediniai
Saltinis DP | BP | PS Saltinis DP | BP | PS
Budvardis Kiek karty pavartota Budvardis | Kiek karty pavartota
angeliSkas 5 pagoniskas 6 1 1
apastaliskas 48 1 1 pasauliskas 1
broliskas 2 pekliskas 1
daktariskas 1 persiskas 1
dangiskas 1 1 piemeniskas 4
dieviskas 53 9 9  |popieziskas 11
dvasiskas 111 5 5 sirijiSkas 2
galiléjiskas 1 1 stiniskas 3 1
gédiskas 14 svietiSkas 48 64
graikiSkas 15 2 2 svodbiskas 1 3
heretiskas 2 $étoniskas 3
kalviniSkas 2 Sirdiskas 1 1
kanangjiskas 1 téviskas 3
karaliskas 12 3 turkiskas 1
katalikiskas 4 ubagiskas 1
krik§¢ioniskas 121 54 4 vaikiskas 2
kunigiskas 10 velniSkas 17
kiniskas 59 10 1 vergiskas 2
latriskas 1 vieSpatiskas 1
lenkiskas 5 1 vyriSkas 26 11
lietuviskas 1 vokiskas 2
liuteriskas 11 zalnieriskas 1
lotyniskas 5 4 zemiskas 25 3 1
mergiskas 40 1 zydiskas 38 10
moteriskas 6 zmogiskas 16 10
nasliskas 1 zmoniskas 19
natiiriskas 1

I8 lentelés matyti, kad ne visuose tirtuose rasto $altiniuose priesagos -iskas(-a)
vediniy aptikta vienodai, — daugiausia juy uzfiksuota DaukSos Postiléje ir palyginti
visai nedaug — Sirvydo Punktuose sakymy. Turint galvoje, kad visi tekstai
atstovauja skirtingiems XVI-XVII a. rasty variantams, galima spéti, kad tai viena
i$ tokio nevienodo paplitimo priezas¢iy. Norint susidaryti aiSkesni vaizda, reikia
Siuo aspektu istirti kitus to laikotarpio lietuviy rasto paminklus.

Biidvardziai — priesagos -iskas(-a) vediniai — dazniausiai reprezentuoja turétoja
ir zymi priklausymgq (turéty biti keliamas klausimas kieno?). Turéjimo objektas
ir turétojas tokiuose junginiuose gali biiti susij¢ visumos ir dalies, pavaldumo,
abstrakcios vidinés ypatybés ar kitokiu santykiu, plg.:
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Sunus paties Diewo [chiteipo palfiBeminoia / kuna bei kraughi Bmogilchka
prijmdams BP 170, .,

<...> ghis ir tau gal Sunu dtti / be [eklos wiriBkos BP I 339

Ne ttrime Birdés [uniBkés® / bet wergiBka DP 79
fynowlkiego / ale niewolnicie W* 81

23-24°
s (0 mie mamy ferca
9710)’

<...> adat vnt wardo Jagzaus wilokias kiatis klauptu / dungifkas / 3iamifkas ir
piakliBkas (: <...> aby na ime Jezulowe whelkie kolono klgkato niebielkie 3iéfkie y
podziemne) PS 11 206,, . ir kt.

<...> toii kuri nérint’ nauidii LuteriBka / 3wingliéniBka / Calwinifka [wiera]
DP 460,, . (: <...> t4 ktorazkolwiek nowa / Luter(ka / 3winglidfi(ka / Kalwifi(ka
[widra] W* 487, ).

<...> tie wilsi yrd Miniftrai weliniBki DP 207, (: <...> ¢i wByscy [a miniltrowie
Batanfcy W? 216,,),

<...> paladina vnt Softos Karalifikos (: <...> na Maie(ta¢ie krolew(kim (adzaia)
PSII165, .

Nemazai §io tipo posesyviniy junginiy yra su budvardziais, kurie sudaryti
i§ tautyb¢ pavadinanéiy daiktavardziy (iSimtj ¢ia sudaro PS, kuriuose tokiy
btudvardziy neuzfiksuota), plg.:

<...> tatai wis iumus radofi ifch Latinifchko / lenkilchko alba wokilchko lieBuwio
BPII 76,

<...> wienas Rabinas 3ydifkas <...> teyp paraie DP 56
Bydowlki <...> tak napifat W 55 ),

Daktarai <...> GrekiB3ki / [uderédami apé tai ralo DP 563
<...> Greccy / 3godnie o tym pifia W? 610

oq; (1 <...> ieden Rabin

»osy (@ Doktorowie

19—20)'

Priklausomybeg Zyminciam tipui taip pat priskirtini priesagos -iskas(-a) vediniai,
ivardijantys asmenis pagal ju gyvenimo ar kilmés vieta (Skardzius 1996,
154). Senuosiuose rastuose Siuo atveju vartojamas naujesnis priesagos -iskas(-a)
paradigminis variantas -iskis(-¢). Apskritai tokiy vediniy néra daug. Kiek daugiau
ju DP, BP pasitaiko vos vienas kitas, o PS visai neaptikta, plg.:

<...> ateija lolephas Arimatijlchkis BP I 394,

Pitotas i3girdes apé Galiléa / klaule$ iei buti élfas 3modgus GalileiiBkis DP
16434 (: Pitat vityBawBy o Galileiey / pytal ieflliby byl clowiek Galiley(ki W* 170
27-287°

Cyrillus AlexandriBkis DP 266, (: Cyryllus Alexandriy(ki W* 273 . ),

Péwitas (u Barnaba LiltriBkius mieBczidénis <...> bailei isbare DP 536
(: Pawel 3 BarnabaBem Liftryilkie mieRc3iny <...> 3rodze zgromit W? 582

24-25

44745)'
Biidvardziai su priesaga -iskis(-¢) linke daiktavardéti ir ,,dabar daugiausia

jau yra daiktavardziais vartojami® (Ibid., 158—159). Tokiy sudaiktavardéjusiy

¢ Cia ir kitur pavyzdZiuose pabraukta straipsnio autoriaus.

7 I§ pavyzdziy matyti, kad budvardis dazniausiai eina po pazymimojo ZodZio. Dabartingje
kalboje biidvardziy pozicija neutrali — prie§ pazymimaji daiktavardi (Ambrazas
1986, 96). Tokia senyjy rasty derinamojo pazyminio vieta aiSkinama analogisky slavisky
konstrukeijy jtaka arba kaip galimas archajiskos zodziy tvarkos reliktas (Girdeniené
1981, 168).
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budvardziy jau esama ir senuosiuose rastuose?®, plg.:

Schilfai Karalilchkis labai wielchlibas Wiras BP II 48018,
<...> ape [awifius / o daugelfi ape namiBkius rlipescio ne tur DP 65, (: <...>
o [wych / & swtaficza o domowych pieciy nie ma W* 66,,).

Dabartinéje kalboje daugeli $io tipo senyjy rasty biidvardziy pakeité priesagos
-ietis(-é) vediniai (LKG 1, 412).

Kaip minéta, priklausymo santykj Zymintys aptariamieji budvardiniai junginiai
semantiskai koreliuoja su posesyvinio adnominalinio genetyvo konstrukcijomis.
Si teiginj galima pagristi DP pavyzdziais, plg.:

<...> konérint’ 3monifka wald igeiftis / ir kondérint’ iBmintis 3moégaus (upraft’
gali DP 596 , . (:<...> cokolwiek ludzka wola pozada¢ / y cokolwiek rozum ludzki
poia¢ moze W* 122 );

<...> anie kunigaikBc3ei 3ydu <...> ir Daktarai 3ydiBki paniékino gerib¢ W.
DP 278, (:<...> one KsiaZeta 3ydowlkie <...> y Doktorowie 3ydowlcy w3gardsili
Panfkim dobrozieyftwem W? 285 ),

Chriutus pafkire Pétrui / reda ir weikata ba3nicsios krikfczioniu DP 504, , —
mini taieg blida bagnicziy krikBczioniBku DP 539, (: Chryptus 3lecit Piotrowi rzad
y [préawe kosCiold Chrzeséijafilkiego W? 546
Chrsef¢ijfifkich W* 586, ).

15 26 — Wlpomina obyc3ay kol¢iotow

I§ pateikty pavyzdziy matyti, kad ir daiktavardzio kilmininka, ir budvardzius
lenky kalboje dazniausiai atitinka priesagos -ski vediniai. Skardzius mano, kad
nemazai lietuviy kalbos budvardziy su priesaga -iskas(-a) susidarg veikiami
butent slavy kalby (Skardzius 1996, 156). Saulius Ambrazas nelinkes to
suabsoliutinti, jo nuomone, nors buidvardziai su priesaga *-isko buve vartojami ir
senosiose slavy bei germany kalbose, taciau lietuviy kalbai tos kalbos turéjusios
tik Salutinj stimuliuojantj bei archaizuojantj vaidmeni (zr. Ambrazas 2002,
164-165). Tai patvirtina senyju rasty duomenys, Cia galima aptikti tiesioginiy
lenky kalbos kalkiy, plg.:

<...> patis katolickas tikéiimas yi ne abéioiemas DP 257, -258 (:<...> fama
Katholicka widra ieflt pewna y prawdjiwa W* 265,,).

Todél ,.tokie priklausomybiniai biidvardziai, biidami apysvetimiai dabartinei
vartosenai, ilgainiui geresnés kalbos raStuose placiau neisigaléjo, bet vis nyko*
(Skardzius 1996, 156). Dabartingje kalboje juos dazniausiai atitinka
posesyvinis daiktavardzio kilmininkas®.

8 Kai kurie seniesiems rastams budingi tokie sudaiktavardéje budvardziai dabar jau iSnyke,
atskiry vediniy dar fiksuojama XVII-XIX a. Mazosios Lietuvos zodynuose (Zzr Ambra -
zas 2000, 182).

° Posesyvinio daiktavardZio kilmininko ir priklausomybiniy budvardziy semantinés kore-
liacijos aspektai iSsamiau palyginti mazai tyrinéti, plg. Valeika 1970, 86: ,,There is
much room for further investigation in the field of semantic and stylistic differentiation of
non-determined genitives, on the one hand, and synonymous adjective attributes, on the
other*.
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Biidvardziams su -iskas(-a) sinonimiski yra priesagos -inis(-¢) ir senuosiuose
rastuose vartojamo jos varianto -inas vediniai'®. Gana sunku apibrézti junginiy
su $io tipo vediniais posesyvinio santykio tipa. Pasak Skardziaus (Ibid., 240),
senuosiuose rastuose su priesaga -inas sudaromi daiktavardiniai budvardziai,
rei§kiantys priklausomybe, pvz.: auksinas, sidabrinas, varinas ir t. t. Aptardamas
tokius pat priesagos -inis vedinius, autorius priskiria juos portsiui, reiSkianciam
medziaga, i$ kurios kas padaryta (Ibid., 246-247). Kartu nurodoma, kad kartais
labai sunku apibrezti priklausomybing Sios priesagos reikSme (Ibid., 253). Straips-
nyje laikomasi pozitirio, kad konstrukcijos su abiejy kalbamyjy priesagy vediniais,
nurodanciais medziaga (t. y. tam tikros ypatybés turéjima), iSreiSkia turéjimo
santyki, plg.:

Pana Maria (uneli (awa [uwiltita nepagulde ant patalo kokio Sidabrino / nei ing
lopilchi aukflina BP 160, .,

<...> illai teipaiag giataXinas <...> Birdis ¥moniuy traukia fawelp DP 508
(: <...> on tdkie3 3elazné <...> ferca ludskie pociagnat ku fobie W* 554, ),

<...> anfai %altis warinas <...> bd ant’ med3zio pakabintas DP 452

38-39

(<>

18-10
on waj miedziany <...> byl na drzewie zdwieBony W* 479, ),

Padariau <...> (tulpu giela%iniu / ir muru i% wario (: Vcgynitem <...> [fupem
selaznym y murem miedzianym)'" PS 1102, _ir kt.

12-17
Tiriamuosiuose rastuose esama ir tokiy priesagos -inis(-¢) vediniy, kurie jeina
1 junginius, iSreiSkiancius priklausymo santyki'?, taciau ju aptikta labai nedaug,
plg.:

<...> istrauktos [avys] i3g gémurio witko pragarinio™ DP 209, (: <...> wyr-
wane 3 paBcieki wilka piekielniego W* 217, _.),

<...> atwadzioia Wiefpatis Jelus <...> daugiauliai wirialnius bajzniczios ir
[wietinius'* DP 497 _ = (: <...> odwodsi Pan JEzus <...> 3zwlaB3a przelozone

duchowne y swieckie W* 533 ).

Apskritai posesyviniu konstrukcijy su priesagos -inis(-¢) vediniais néra daug.
Ambrazas (2002, 162) pastebi, kad ,,daugelyje DLK senujy rasty priesagos
-inis(-¢) budvardZziy buvo vengiama®. Jo duomenimis, Sirvydo Punktuose sakymy

10 Apie vediniy su -iskas(-a) ir -inis(-¢) reik§més panaSuma zrr Ambrazas 2003, 20.
T Atkreiptinas démesys | pastarosios konstrukcijos lenkiskaji vertima. Lyginant lietuviskus
ir lenkiskus atitikmenis, akivaizdziai i$ryskéja piesagos -inis vedinio reik§mé:

[tulpu gielaziniu — ftupem Zelaznym;

muru i3 wario — murem miedzianym.
12 Priesaga -imis(-¢) ir dabartinéje kalboje placiai vartojama priklausomybiniams
buidvardziams sudaryti (Skardzius 1998, 936).
¥ Plg.: <..> ifitraukes i3 gomurio wilko pragaro DP 282, , (: <..> yrwawBy y paBczeki
wilka piekielnego W* 289, ). Abieju konstrukcijy lenkiskieji atitikmenys visiSkai
sutampa. Dar plg. witko pragarinio DP 209, — Miniltrai weliniBki DP 207,.
4 Plg.: svietiniai [pasaulietiniai] vyresnieji — svieto [pasaulio] vyresnieji (‘vyresnieji,
priklausantys pasauliui’). Ta rodo ir lenkiskas atitikmuo: vyresnieji dvasiniai ir pasau-
lietiniai.
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téra 5 §io tipo vediniai, Dauksos Postiléje — 13. MaZosios Lietuvos rastuose ju dar
maziau (Ibid.).

Aptartiesiems -iskas(-a) ir -inis(-¢) vediniams istoriniu pozilriu semantiskai
artimi priesagos -ingas(-a) vediniai (Ibid., 17-22"). Posesyvinés konstrukcijos
Siuo atveju iSreiskia turéjimo santyki, nes buidvardZziai su priesaga -ingas ,,Zymi
paprasta arba dazniau gausinga pagrindiniu zodziu isSreiks$ty daikto savybiy
turéjima“ (Skardzius 1996, 106). Sj -ingas(-a) vediniy reikimés apibrézima
galima iliustruoti tokia PS pamoksluose aptinkama substitucija:

Turtingas ir grinas (ufitiko vnt kialo <...> (ufitiko grinas smogus ir turtu didi
turis (: Bogaty y vbogi [potkdli fig <...> vbogi y bogaty [potkéli (ig) PS I 87_ ..

Senyju rasty konstrukcijose vartojama per dvideSimt priesaga -ingas(-a) turinéiy
btidvardziy. Dazniausiai pasitaikantys yra ismintingas, stebuklingas, meilingas,
galingas, dvasingas, akmeningas, sylingas, turtingas ir kai kurie kiti. Dauguma
priesagos -ingas buidvardziy aptinkami vos viena kita karta, pvz.:

Idant nu griekingas Bmogus galetu tiketi / Diewa BP167

Kaip Glinga arba akmeeniga dirwa / kurié ne teip vikietéie DP 100, , (: idko
opoc3ylta albo kamienilta rola: ktorzy nie fa tik zatwardziali W* 100, ),
<...> purwingoy / ir tumfioy kaliney wargintu (: <...> w blotnym y ¢iemnym

wigzi mutrapity) PS I 36 ir kt.

11-18
Reik8més poziiiriu priesagos -ingas(-a) biidvardziams artimi priesagy -otas(-a)
ir -uotas(-a) vediniai, zymintys ko nors turéjima, plg.:
a) Kaipo analfai bagotas <...> biloija BP 124, ,
<...> Bitai leprawétas prigies ktonioio§ iam’ DP 74, (: <...> oto tredowdty
przyltapiwBy / vczynit mu poklon W? 75, ),
Jey kuprotas kunas / ir SieSielis tokfay (: iésli garbéte Ciato / takiz y ¢ien) PS 1
125

24-27°

b) Rauplfita <...> ghis teipo ilchgida BP 1192, ,
<..> 30dis Diéwo <...> elt’ afitré(nis ant kalawiio abipuléi alBmeniiato DP
289, , (: <..> [lowo Boze <...> ielt oftrzeyBe nad whRelki miec3 oboietny W*
296,,-297)),
Ira nuflideieias kaypo medjias Bakuotas (: Ielt grzeBnik / idko drzewo galesilte)
PSTI  irkt.

I§ specifiskesniy senyjuy rasty priklausomybing reikSme turinciy budvardziy
dar paminétini priesagy -énas(-é) ir -onis(-¢) vediniai, Zymintys asmenis pagal
gyvenimo ar kilmés vieta, plg.:

<..> ta i3 iy efsi / nes ir Galileonis efsi / DP 159, (: <...> ty 3nich ieftes / bo
y Galileyczykes W? 165

13714)’

15 Priesagu -inis(-¢), -ingas(-a) ir -iSkas(-a) sinonimis$kumas ypa¢ akivaizdZziai matyti i$
tokiy Sauliaus Ambrazo pateikiamy Mikalojaus DaukSos Postiléje ir Jono Jaknaviéiaus
Evangelijose uzfiksuoty pavydziy, plg.: O b tendy akmeningi [akmeniniai| rikai BefB{
padéti DP 68_; <...> 4 tewas iulu dungiBkas (aba dunginis) peni iuos. JE 113

13-16"
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Jezaus Nazareno iefkote nukriziawoto (: JE3V(4 Bukadie vkrzyZowanego) PS
1234

16-18"

Sio tipo budvardziy tiriamuosiuose rastuose néra daug. Dabartinéje kalboje
juos, kaip ir atitinkamus priesagos -iskis(-¢) vedinius, dazniausiai yra pakeite
btidvardziai su priesaga -ietis(-¢).

Tokie yra biidingiausi tirtuose Saltiniuose uzfiksuoti buidvardziy priesagy
vediniai, vartojami konstrukcijose, ivardijanciose posesyvini santyki.

Apibendrinant galima teigti, kad priesaginiai biidvardziai yra pagrindiné bud-
vardinés posesyvumo rai§kos priemoné. Semantiniu poziliriu posesyviniai biid-
vardiniai junginiai yra dviejy tipy: iSreiSkiantys posesyvini furéjimo ir posesyvini
priklausymo santyki.

Ivairiausi ir gausiausi tiriamuosiuose rastuose yra junginiai su priesagos
-iskas(-a) vediniais. Skirtingai negu dabartinéje kalboje, senuosiuose rastuose jie
zymi ne tik panasumg ar biidinga ypatybe, bet ir posesyvuma. Tokiais junginiais
reiSkiamas posesyvinis priklausymo santykis.

Priesagos -iskas(-a) vediniams istoriniu poziliriu semantiskai artimi priesagy
-inis(-é), -ingas(-a) vediniai. Budvardziy su priesaga -inis(-¢) tirtuose rastuose
labai nedaug. Posesyvinés konstrukcijos su priesagos -ingas(-a) budvardziais gana
gausios, jos Zymi pagrindiniu zodziu iSreiksty daikto savybiy turéjima.

Dabartinés kalbos pozitiriu archajiski yra priklausomybg¢ Zyminciam tipui
priskirtini priesagu -énas(-é) ir -onis(-¢) vediniai. Minétinos taip pat konstrukcijos
su priesagy -otas(-a), -uotas(-a) vediniais.

Aptariamos biidvardinés konstrukcijos semantiSkai koreliavo su posesyvinio
adnominalinio genetyvo junginiais. Pastarieji buvo stipresni koreliacijos nariai
ir palaipsniui iSstimé i§ vartosenos konstrukcijas su aptartais priesaginiais
buidvardziais. Kai kuriy priesagy vediniai tapo archaizmais, o kai kurie igavo kita
reikSme.
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Bronius Maskulitinas

Posesyvuma jvardijancios biidvardinés konstrukcijos lietuviy senuosiuose
raStuose

Santrauka

Pagrindiniai ZodZiai: posesyvumas, posesyviné reik§mé, posesyvinis santykis,
turéjimas, priklausymas, turétojas, turéjimo objektas.

Straipsnyje aptariamos biuidvardinés posesyvinés konstrukcijos lietuviy senuosiuose
raStuose. Kadangi pagrindinis tokiy konstrukciju posesyvumo rodiklis yra budvardzio
priesaga, analizuojami XVI-XVII a. vartoti biidingesni posesyving reik§me¢ turintys
priesagy vediniai, démesi ypac atkreipiant { archajiSkesnius, nuo dabartinés kalbos
besiskirian¢ius dalykus.

Semantiniu pozifiriu posesyviniai biidvardiniai junginiai yra dviejy tipy: iSreiSkiantys
posesyvini furéjimo ir posesyvini priklausymo santyki.

[vairiausi ir gausiausi tirlamuosiuose rastuose yra junginiai su priesagos
-iskas(-a) vediniais. Skirtingai negu dabartingje kalboje, senuosiuose rastuose jie Zymi
ne tik panasuma ar budingg ypatybe, bet ir posesyvuma. Tokiais junginiais reiSkiamas
posesyvinis priklausymo santykis.

Priesagos -iskas(-a) vediniams istoriniu poziliriu semantiSkai artimi priesagy
-inis(-¢), -ingas(-a) vediniai. Biidvardziy su priesaga -inis(-é) tirtuose rastuose labai
nedaug. Posesyvinés konstrukcijos su priesagos -ingas(-a) budvardziais gana gausios, jos
zymi pagrindiniu zodziu iSreiksty daikto savybiy turéjima.
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Dabartinés kalbos poziiiriu archajiski yra priklausomybe¢ Zyminciam tipui priskirtini
priesagy -énas(-é) ir -onis(-¢) vediniai. Minétinos taip pat konstrukcijos su priesagy
-otas(-a), -uotas(-a) vediniais.

Aptariamos biidvardinés konstrukcijos semantiskai koreliavo su posesyvinio adno-
minalinio genetyvo junginiais. Pastarieji buvo stipresni koreliacijos nariai ir palaipsniui
iSstimeé 1§ vartosenos konstrukcijas su aptartais priesaginiais buidvardziais. Kai kuriy
priesagy vediniai tapo archaizmais, o kai kurie jgavo kita reikSmeg.

Bronius Maskulitinas

Adjectival Constructions Denoting Possessivity in Old Lithuanian
Writings

Summary

Keywords: possessivity, possessive meaning, possessive relation, possession, belong-
ing, possessor, object of possession.

The article deals with possessive adjectival constructions in old Lithuanian writings.
Because the main indicator of possessivity of these constructions is the suffix of the
adjective, the more characteristic derivatives with suffixes having possessive meaning and
used in the 16-17% ¢. are being analysed with particular attention to the more archaic
phenomena differing from the modern language.

In terms of semantics, possessive adjectival collocations are of two types: the ones
expressing the possessive relation of #aving and the possessive relation of belonging.

The most varied and numerous in the examined writings are collocations with the
derivatives of the suffix -iskas(-a). In difference from the modern language, in old writings
they denote not only similarity or a typical feature but also possessivity. These word
combinations express the possessive relation of belonging.

Derivatives with suffix -iskas(-a) from the semantic point-of-view historically are close
to the derivatives with suffixes -inis(-é), -ingas(-a). Adjectives with suffix -inis(-¢) are very
few in the writings under investigation. Possessive constructions containing adjectives
with suffix -ingas(-a) are quite numerous; they denote the possession of the qualities of the
object denoted by the head-word of the construction.

From the point-of-view of the modern language, derivatives with suffixes -énas(-¢) and
-onis(-¢), ascribed to those denoting possessivity, are considered archaic. Collocations with
derivatives with suffixes -ofas(-a), -uotas(-a) also have to be mentioned.

The discussed adjectival constructions semantically correlated with combinations of
possessive adnominal Genetive. The latter ones were stronger members of correlation and
gradually ousted constructions with the discussed adjectives from usage. Derivatives with
some suffixes became archaic, while others acquired a new meaning.
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